Z112A
@ Amplificador con divisor de impulsos para sensores
ON-OFF

CARACTERISTICAS GENERALES

* Entrada impulsos para todos los sensores mas comunes: contacto
mecanico, reed, npn de 2 y 3 cables con alimentacion 12Vcc y
24V cc, pnp de 3 cables con alimentacion 24Vcc, NAMUR,
fotoeléctrico.

* Frecuencia maxima 400 Hz.

* circuito divisor programable mediante conmutadores DIP de 1 a 256.

* Regulacion con trimmer en la placa frontal de la duracion del impulso
en salida de 100 mseg. a 500 mseg.

* Salida de relé con 1 intercambio SPDT con capacidad 5 A 250 Vca
(carga resistiva).

* Indicacion en LED en la placa frontal de presencia de alimentacion y
de relé activado.

* Aislamiento entre alimentacion y entradas; 1500Vca, aislamiento
hacia la salida > 3000Vca.

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Alimentacion: 19 — 40 Vcc, 19-28 Vca 50-60Hz, max. 2.5W.

Entrada: Impulsos: contacto mecanico, reed, npn de 2 y 3 cables con
alimentacion 12Vcc y 24Vcc, pnp de 3 cables con
alimentacion 24Vcc, NAMUR, fotoeléctrico.

Frecuencia maxima 400 Hz.

Salida: Relé con 1 intercambio SPDT con capacidad 5 A 250 Vca
(carga resistiva).

Condiciones Temperatura: 0.0,50°C , Humedad min:30% , max 90% a

ambientales: 40°C no condensante (véase también la seccion Normas de
instalacion).

Normativas: El instrumento es conforme a las siguientes normativas:
EN61000-6-4 (emision electromagnética, en ambiente
industrial)

C € EN61000-6-2 (inmunidad electromagnética, en ambiente
industrial)

EN61010-1 (seguridad).

M1000224-S ESPANOL - 1/8



CONEXIONES ELECTRICAS

ALIMENTACION

19-40Vdc La tension de alimentacion debe estar comprendida entre 19y 40 Vcc
(polaridad indiferente), 19 y 28 Vca; vease también la seccion

19-28Vac  NORMAS DE INSTALACION.
| Los limites superiores no se deben superar, de lo contrario se puede

@ é 7, dafnar gravemente el médulo.
5 3 Es necesario proteger la fuente de alimentacion de eventuales averias

del médulo mediante con fusible debidamente dimensionado.

ENTRADAS (Frecuencia maxima 400 Hz)
Contact /Reed NPN (2 wires) NPN 24V (3 wires) NPN 12V (3 wires)

8 10 8 10 9 8 10 9 8 12
+ - + s - +m s} -
e
NAMUR Photoelectric PNP 24V (3 wires)
7 11 7 9 10

9 7 9
- -

SALIDA

@ @ @ Relé 1 intercambio SPDT, capacidad 5 A 250 Vca (carga resistiva)

4 5 6

o

REGULACION DE LA DURACION DEL IMPULSO

Mediante el trimmer frontal es posible regular la duracion del impulso entre un minimo

de 100 mseg. y un maximo de 500 mseg.
Para disminuir la duracion del impulso girar el trimmer en el sentido contrario a las
agujas del reloj (indicacion -), para aumentar la duracion del impulso girar el trimmer

en el sentido de las agujas del reloj (indicacion +).
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NORMAS DE INSTALACION

El modulo Z112A esta diseiado para ser montado sobre un carril DIN

46277, en posicion vertical.

Para un funcionamiento y una duracion optima, es necesario asegurar
una adecuada ventilacion de los modulos, evitando colocar canales u

otros objetos que obstruyan las ranuras de ventilacion.

Evitar el montaje de los modulos sobre equipos que generen calor; se
recomienda montarlos en la parte inferior del cuadro.

CONDICIONES GRAVOSAS DE FUNCIONAMIENTO:

Las condiciones de funcionamiento gravosas son las siguientes:
* Tension de alimentacion elevada (> 30Vcc / > 26 Vca).
* Alimentacion del sensor en entrada.
Cuando los mdédulos son montados uno al lado del otro, es posible que
sea necesario separarlos al menos 5 mm en los siguientes casos:
e Con temperatura del cuadro superior a 45°C y al menos una de las
condiciones de funcionamiento gravoso comprobada.
» Con temperatura del cuadro superior a 35°C y al menos dos de las
condiciones de funcionamiento gravoso comprobada.

CONEXIONES ELECTRICAS

Se recomienda usar cables blindados para conectar las sefales de
entrada; la pantalla debera ser conectada a una toma de tierra
preferencial para la instrumentacion. Ademas, es conveniente evitar que
los conductores pasen cerca de cables de instalaciones de potencia
tales como inverter, motores, hornos por induccion, etc.

DISPOSICION DEL DIVISOR

Mediante los conmutadores DIP, ubicados al lado del instrumento, es posible disponer
el mismo para repetir en salida todos los impulsos recibidos en entrada, o bien dividir
los impulsos recibidos en entrada por un namero entero comprendido entre 2 y 256.

WITHOUT DIVISOR WITH DIVISOR

D10

TANONTLOONOOD
[afaialafaiayaliala]

H D9
| D10

1
0

1
0 Uiujoguodgdn

En el caso de uso del divisor, los conmutadores DIP de D1 a D8 se configuraran como
se indica en la siguiente tabla, para obtener el factor de division deseado.
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01 D2 D3 D4 D5 D6 D7 D8 N D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 D8 N D1 D2D3 D4 D5 D6 D7 D8

N

176 11110101 21611101011

136 11100001

217 00011011
21810011011
21901011011
22011011011

177 00001101
17810001101
17901001101
18011001101

o O oo

o O oo

181 00101101 221 00111011

141 00110001

182 10101101 22210111011

142 1 0110001

18301101101 223 01111011

14301110001

184 11101101 22411111011

14411110001

18500011101 225 00000111

145 00001001

186 10011101 226 1 0000111

146 1 0001001

187 01011101 227 01 000111

147 01 001001

18811011101 22811000111

14811001001

189 00111101 229 00100111

1499 00101001

19010111101 23010100111

150 10101001

19101111101 231 01100111

15101101001

192 11111101 23211100111

15211101001

19300000011 23300010111

15300011001

194 10000011 23410010111

15410011001

19501000011 23501010111

15501011001

196 11 000011 236 11010111

156 11011001

197 00100011 23 00110111

157 00111001

1968 10100011 23810110111

15810111001

199 01100011 239 01110111

159 01111001

20011100011 240011110111

160 11111001

20000010011 241 00001111

161 00000101

24210001111

2021 0010011

243 01001111

24411001111

24500101111

20000110011

246 10101111

206010110011

247 01101111

20001110011

o oo

20611110011 24811101111

168 11100101

2499 00011111

25010011111

251 01011111

21211001011 25211011111

17211010101

21300101011 253 00111111

173 00110101

21410101011 25410111111

17410110101

21501101011 25501111111

17501110101

256 11111111
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Eliminacion de los residuos eléctricos y electronicos (aplicable en la Union Europeay en los otros paises
con recogida selectiva). Elsimbolo presente en el producto o en el envase indica que el productono sera
tratado como residuo doméstico. En cambio, debera ser entregado al centro de recogida autorizado
para el reciclaje de los residuos eléctricos y electronicos. Asegurandose de que el producto sea

eliminado de manera adecuada, evitar un potencial impacto negativo en el medio ambiente y la salud

humana, que podria ser causado por una gestion inadecuada de la eliminacion del producto. Elreciclaje
de los materiales contribuira a la conservacion de los recursos naturales. Para recibir informacion mas
detallada, le invitamos a contactar con la oficina especifica de su ciudad, con el servicio para la
eliminacion de residuos o con el proveedor al cual se adquirid el producto.

El presente documento es propiedad de SENECA srl. Prohibida su duplicacion y reproduccion sin autorizacion. El
contenido de la presente documentacion corresponde a los productos y a las tecnologias descritas. Los datos
reproducidos podran ser modificados o integrados por exigencias técnicas y/o comerciales.

iSO 9001:2008

SENECA s.r.l.

Via Austria, 26 - 35127 - PADOVA - ITALY

Tel. +39.049.8705355 - 8705359 - Fax +39.049.8706287
e-mail: info@seneca.it - www.seneca.it
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